
Nederlands              Englisch 
Model STORAGE TENT 
Buitentent 1x 
Binnentent - 
Grondzeil vast grondzeil 
Stokken 1x metalen stokkenset  
Haringen 1 zak met haringen en scheerlijnen 
  
1) Schud de tentzak leeg en controleer of alles aanwezig is.  
 
2) Zet de nokstokken in elkaar. Leg de tent uit en open de deur, plaats 
vervolgens het frame door de deur heen in de tent op het vaste 
grondzeil en trek de tent over het frame heen en bouw het frame nu 
verder op. Zorg dat de hoekpunten op de juiste plek zitten.  
 
3) Vervolgens kunt u met de verstelbare nokstokken de juiste breedte 
voor het frame instellen zodat het dak mooi strak komt te staan. 
 
4) Rits de deur dicht en span de tent verder af met de bijgeleverde 
haringen en scheerlijnen. 
 
 
 

 

Model STORAGE TENT 
Outer Tent 1x 
Inner Tent - 
Groundsheet pre-attached groundsheet 
Poles 1x metal pole kit  
Stakes 1 bag with stakes and ropes 
  
1) Remove the contents of the tent bag and check to see if all items 
are present.  
 
2) Connect the ridge poles together. Spread the tent out and open the 
door.  Place the frame through the door onto the attached groundsheet 
inside the tent and continue setting up the frame. Make sure the 
tension points are set in the right place.   
 
3) You can use the adjustable ridge poles to set the correct width for 
the frame so that the roof is pulled taut. 
 
4) Zip the door closed and pull the tent further into position using the 
stakes and tent ropes provided for this purpose. 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Francais               Deutsch 
Modèle STORAGE TENT 
Tente extérieure 1x 
Tente intérieure - 
Tapis de sol grand tapis de sol 
Tiges 1x set de tiges métalliques 
Piquets 1 sac de piquets et cordes 
  
1) Videz le sac et vérifiez que tous les éléments s'y trouvent.  
 
2) Assemblez les tiges du faîte. Etalez la tente et ouvrez la porte, 
placez le cadre sur le grand tapis de sol dans la tente en passant par 
la porte et tirez la tente autour du cadre. Finissez ensuite de construire 
celui-ci. Veillez à ce que les coins soient correctement positionnés.  
 
3) Vous pouvez ensuite ajuster la largeur du cadre grâce aux faîtes 
réglables, afin d’avoir un toit parfaitement raide. 
 
4) Zippez la porte et tendez la tente avec les cordes et tendeurs 
fournis. 
 
 
 

 

Modell STORAGE TENT 
Außenzelt 1x 
Innenzelt - 
Stöcke Feste Bodenplane 
Vordachstöcke 1x Metall-Stöckeset  
Bodenplane 1 Beutel mit Heringen und 

Spannleinen 
  
1) Packen Sie den Beutel aus und kontrollieren Sie, ob alles komplett 
ist.  
  
2) Montieren Sie Nockstücke. Legen Sie das Zelt aus und öffnen Sie 
die Tür; stellen Sie danach den Frame durch die Türe hindurch im Zelt 
auf der festen Bodenplane auf und ziehen Sie das Zelt über den 
Frame. Bauen Sie nun den Frame weiter auf. Sorgen Sie dafür, dass 
die Eckpunkte sich an der richtigen Stelle befinden. 
 
3) Danach können Sie mit den verstellbaren Nockstücken die richtige 
Breite für den Frame einstellen; das Dach wird so schön stramm 
stehen. 
 
4) Schließen Sie danach die Tür mit dem Reißverschluss und spannen 
Sie das Zelt weiter mit den beigelieferten Heringen und Spannleinen 
auf. 
 

 

 


